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El Rector de la Universitat Pompeu Fabra/ El Rector de la Universitat Pompeu Fabra/ Rector of the Universitat
Pompeu Fabra

Jaume Casals Pons

CERTIFICO: /CERTIFICO: / THIS IS TO CERTIFY that:

Nom i cognoms /Nombre y apellidos/ Name and Surname

Maria Nazarenko

Document identificatiu / Documento Identificativo / Identification | EH850688

Document

Data de naixement / Fecha de nacimiento / Date of birth 22/11/1992

Localitat / Localidad / Place of birth Odesa

Pais / Pais/ Country Ucraina/Ucraina/Ukraine
Nacionalitat / Nacionalidad / Nationality ucrainesa/ucraniana/Ukrainian

ha superat en aquesta universitat els estudis conduents al titol universitari oficial de
ha superado en esta universidad los estudios conducentes al titulo universitario oficial de
has completed in this university the degree programme leading to the official university degree of:

Titol universitari oficial / Titulo universitario oficial / Official university degree

Master Universitari en Estudis de Traducci6 / Master Universitario en Estudios de Traduccién / Master’s Degree in
Translation Studies

Data de finalitzacio d’estudis / Fecha de finalizacion de estudios / Study-completion date

Juliol del 2017/Julio de 2017/July 2017

| ha pagat el 9 de gener del 2019 els drets d’expedicié del titol amb niimero de registre nacional 2019/108047.

y ha pagado el 9 de enero de 2019 los derechos de expedicién del titulo con nimero de registro nacional 2019/108047.

and has paid on 9 of January of 2019 the corresponding expedition fees for the degree certificate with national register number
2019/108047.

| perqué tingui els mateixos efectes que el titol, amb cardcter provisional fins que aquest sigui editat, expedeixo aquesta
certificacio a sol-licitud de la persona interessada.

Y para que surta los mismos efectos que el titulo, con cardcter provisional hasta que éste se edite, expido la presente
certificacion a solicitud de la persona interesada.

And so it has the same effects than the degree, on an interim basis until it is issued, | give, at the interested person’s request,
this certificate.

Signat / Firmado / Signed
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Maria Pilar Carrasco Delgado Aguilera
Cap del Servei de Gesti6 Académica / Jefa del Servicio de Gestidn Académica / Head of the Academic Management Service
p.d. del Rector (resolucié 02/10/2014)/p.d del Rector (resolucidon 02/10/2014) / Delegation of the Rector (resolution 02/10/2014)

Barcelona, 21 de gener del 2020
Aquesta certificacio supletdria provisional té una validesa d’un any des de de la data d’emissio.

Este certificado supletorio provisional tiene una validez de un afio desde la fecha de emisién.
This provisional degree replacement certificate is valid for one year from the date of issue.



